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Tela em fibra de vidro 100% natural

Tassoglas é uma tela em fibra de vidro para
revestimentos de paredes, fabricada com produtos
exclusivamente naturais. Protege as paredes contra
impactos, fissuras e impede a propagação do fogo
(classificação M1), funcionando também como
reforço da sua estrutura.
As telas Tassoglas são certificadas pela Oeko-Tex,
o que significa que não contêm produtos químicos
prejudiciais à saúde ou substâncias que possam
causar reacções alérgicas.

Tela de fibra de vidrio 100% natural

Tassoglas es una tela de fibra de vidrio para
revestimientos de paredes, fabricada con productos
exclusivamente naturales. Protege las paredes
contra impactos, fisuras e impide la propagación
del fuego (clasificación M1), funcionando también
como refuerzo de su estructura.
Las telas Tassoglas están certificadas por la Oeko-
Tex, lo que significa que no contienen productos
químicos perjudiciales para la salud o substancias
que puedan causar reacciones alérgicas.



Design com personalidade

A colecção Tassoglas é composta por uma grande
variedade de padrões inspirados nas culturas nórdica
e oriental, que interagem com os restantes elementos
de design, contribuindo para a harmonia dos espaços
onde é aplicada. E quando for necessário renovar,
acompanhando as novas tendências de cor, basta
repintar as paredes: uma característica especialmente
vantajosa para hotéis, escritórios, hospitais e muito
outros locais onde se pretenda que a actividade pessoal
e profissional seja retomada o mais depressa possível.

Diseño con personalidad

La colección Tassoglas está compuesta por una gran
variedad de modelos inspirados en las culturas nórdica
y oriental que combinan con el resto de elementos
de diseño, contribuyendo a la armonía de los espacios
donde se aplica. Y cuando sea necesario renovar, para
acompañar las nuevas tendencias de color, basta
pintar las paredes: una característica especialmente
ventajosa para hoteles, oficinas, hospitales y muchos
otros locales donde se necesite que la actividad
personal y profesional se retome lo más rápido posible.



Fácil aplicação com redução de custos

Tassoglas é a tela de fibra de vidro mais leve do mercado.
A sua grande flexibilidade permite uma fácil e perfeita
aderência em situações difíceis tais como cantos,
superfícies curvas ou pilares.
Tassoglas é muito fácil de pintar. A tela oferece pouca
resistência ao rolo e a tinta espalha-se rápida e facilmente
em toda a superfície.
Com esta facilidade na aplicação e pintura das telas,
Tassoglas resulta numa substancial economia de tempo
e consequente redução no custo da mão-de-obra.

Fácil aplicación con reducción de costes

Tassoglas es  la tela de fibra de vidrio más leve del mercado.
Su gran flexibilidad permite una fácil y perfecta adherencia
en situaciones difíciles tales como esquinas, superficies
curvas o pilares.
Tassoglas es muy fácil de pintar. La tela ofrece poca
resistencia al rodillo y la pintura se aplica rápida y fácilmente
en toda la superficie.
Con esta facilidad en la aplicación y pintado de las telas,
Tassoglas resulta un ahorro de dinero y tiempo, con la
consecuente reducción en el coste de la mano de obra.



Vantagens importantes para o aplicador

Logo que se inicia a aplicação, apercebemo-nos das
vantagens de Tassoglas relativamente a outros tipos de
acabamentos. Tassoglas trabalha-se muito facilmente
tanto em superfícies planas como noutras que requerem
uma maior minúcia e atenção, como sejam cantos
interiores. Além disso, as juntas tornam-se completamente
invisíveis após pintura.

Ventajas importantes para el aplicador

Desde que se inicia la aplicación, notamos las ventajas
de Tassoglas en relación con otros tipos de acabados.
Tassoglas se trabaja muy fácilmente tanto en superficies
planas como en otras que requieren una mayor atención
y trabajo, como son esquinas interiores. Además de eso,
las juntas se vuelven totalmente invisibles después de la
pintura.

Tassoglass é fácil de
trabalhar.

Tassoglas es fácil de
manipular.

Basta uma ligeira
pressão…

Basta una ligera
presión…

…para que a tela adira
perfeitamente a cantos

exteriores.

…para que la tela
adhiera perfectamente
en esquinas exteriores.

Mesmo em cantos
interiores Tassoglas é

perfeito.

También en esquinas
interiores Tassoglas es

perfecto.

O material em excesso
pode ser retirado

facilmente sem rasgar.

El exceso de material
puede ser retirado

fácilmente sin rasgar.

Terminado o trabalho,
as juntas tornam-se

invisíveis.

Terminado el trabajo, las
juntas se vuelven

invisibles.



Johns Manville

Johns Manville desenvolveu a 1ª geração de telas em fibra de vidro há mais de 40 anos. Actualmente, é a
maior empresa fabricante do mundo, com distribuidores em mais de 60 países.
Profissionais de pintura, arquitectos e decoradores colaboram com o Departamento de Investigação e
Desenvolvimento, garantindo a criação de novos produtos com uma excelente relação preço/qualidade e
perfeitamente adaptados às necessidades de mercados cada vez mais exigentes. Tassoglas é o resultado desta
estratégia, e nasce como um conceito inovador em telas de fibra de vidro desenvolvido pela Johns Manville
com excelentes resultados.

Johns Manville desarrolló la 1ª generación de telas de fibra de vidrio hace más de 40 años. Actualmente, es
la mayor empresa fabricante del mundo, con distribuidores en más de 60 países.
Profesionales de la pintura, arquitectos y decoradores colaboran con el Departamento de Investigación y
Desarrollo, garantizando la creación de nuevos productos con una excelente relación calidad/precio y
perfectamente adaptados a las necesidades de mercados cada vez más exigentes. Tassoglas es el resultado
de esta estrategia, y nace con un concepto innovador en telas de fibra de vidrio desarrollado por Johns
Manville con excelentes resultados.

Tassoglas está aplicado em locais como paredes de aeroportos, museus, edifícios públicos, hospitais, por todo o mundo.
Apresentamos algumas referências internacionais:

Tassoglas está aplicado en locales tales como paredes de aeropuertos, museos, edificios públicos, hospitales, por todo el mundo.
Presentamos algunas referencias internacionales:

Canada Windsor Regional Hospital, Windsor, Ontario
Delta Whistler Hotel, Whistler
North York Seniors Health Centre, Toronto, Ontario
St Joseph’sHealth Centre, Hamilton, Ontario

Mexico Diaz Infante Clinic, San Luis Potosi
Lego Headquarters, Ciudad México
IBM

USA Holiday Inn Melbourne Hotel, Oceanfront
University of Texas, Austin, Texas
Airport Plaza Hotel, Seattle, Washington
Mount Sinai, Miami, Florida
Coca-Cola Foods, Texas
University of Kentucky Hospital, Louisville, Kentucky

Belgium Église St Roche, Blankenberge

France The Louvre, Museum, Paris
Concorde Lafayette, Paris
IBM

Hungary Children’s Hospital, Budapest

England British Museum, London

Portugal Pizza Hut
Museu do Chiado, Coimbra
Hotel Continental, Lisboa
Holiday |nn, Lisboa

Spain Sindibank, Bank, Madrid

Sweden Adolf Fredik’s Music School, Stockholm
M/S Amorella, Viking Line
Sheraton Hotel, Stockholm

Russia IKEA, Moscow
SAS Radison, Moscow

Japan Tokyo National Museum, Tokyo
Moa Museum of Art, Shizuoka

Australia Melbourne Royal Hospital, Melbourne

NATURAL SCANDINAVIAN DESIGN AND FUNCTION
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